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MOSER ZOLTAN

A mise elkezdodott

Soha jobbkor nem vettem fel a telefont és érdeklédtem egyik szegedi bara-
tomtdl, hogy miért is nem lattam Baka Istvan emlékére rendezett szavalover-
seny masnapjan. ,— Tudod, hogy jartam?!” - kezdte, s 6 csalidostul, iinnepé-
lyesen feloltozve jott oda, a Szekszdrdi mise cim( Baka m@ bemutatéjara, de ké-
son érkezett, minthogy a kezdési idGpont megvaltozott. Ez még hagyjan, de a
bejaratnal azzal fogadta a szigort takaritond, hogy ide most nem lehet belépni,
mert megkezdddort a mise. (Es ez igy is volt.)

A Szekszdrdi mise alapjan késziilt szinpadi adaptaci6 utan azon gondolkod-
tam el, hogy ha mar annyi (fontos) Liszt témat dolgozott f6l, annyi Liszt mu
ihlette versirasra Baka Istvant, lehetséges, hogy az 1857-ben elkésziilt Faust-
szimfonidt nem ,verselte” meg? A Faust-gondolat, valamilyen formaban, fél év-
szazadon at foglalkoztatta Liszt Ferencet. Most mar tudom (a sok-sok vers hal-
latdn is errdl gy8z6dtem meg), hogy Baka Istvant is ez, szinte csak ez foglal-
koztatta - az ott megfogalmazott kettség, s a harmassag. Ilyen verset soha
nem irt ugyan, de egész életében errdl irt! Eletmtve - Gsszes versei, fohaszai -
egy pontosan kovethetd Faust-szimfonia vazlatat mutatjak.

Ezeket a képparokat egyébként mondhatom ,maradék” nak is, de maradék
helyett talan jobb, ha Téredéknek mondom. Ugyanis Baka Istvanroél késziilt kis
albumomnak ez volt az elsé cime. Ez pedig a Hét csillagképbdl, 1965-bdl, az
elsé nyomtatasban megjelent Baka vers néhany sorabdl valé: A legbiztosabb
most a toredék. /' A végtelen csak a befejezetlen / dolgok sajatja.” Ugyanakkor
maradék is, mivel nem tudtam elhelyezni azon 12 kép soraban, amit szekszar-
diak kérésére készitettem, és Baka Istvan sziiletésének 50. éviordulédjara jelenik
meg szintén. Pedig nem egyszer, nem kétszer raktam be a 12 kép kozé a széke-
lyeket (amihez hasonlét tudomasom szerint — épp azokban az években - csak
Kovacs Istvan irt), de aztan kikertlt. Pedig erds vers, aminek legendaja is van:
ugyanis egy karpatalji, ifji magyar koltd (maig megmagyarazhatatlanul) a sajat
neve alatt jelentette meg a kaposvari Somogy cimi folyobiratban. Aztan Baka
Istvan levélben felhivta a figyelmiiket, azzal a megjegyzéssel, hogy 8k nem ko-
telesek figyelni, hogy ki mit ir!? Nyilvinvalé nem ezért, bar ez sem akarmi,
hanem a vers miatt gondoltam: ha mar abban a kétetben el nem fért, akkor
hadd szerepeljen itt ez a képpar, ebben az tinnepi szamban.
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Székelyek

Evszizadok kaldszaibdl

kipergd népek sorsa sorsunks
Ringunk a szél bolcsédalaban.
Holnap ki tudja mar, ki voltunks

Asszonyaink pdrndra, ingre
mentik a sziikild bazdt:
vdsznaikon az elkaszalt

rét nékiink pompdzik tovabb.

Uzhetnek - minket jégveréssel
szigezett a foldhéz az U,

hol sivok kopjafdi vivnak
miértiink halbatatlanul.

Szovetkeztiink, hogy megmaradjunk.
Oltdr az asszonyok éle:

dtlobban éleléseinken

Isten teremtd gyomyore.

Ringunk a szél bolcsédaliban.
Mar borzolédnak a fiivek.
Villamlik - martaloc-vigyorba
randulnak tijra az egek.

Hadd aruljam el, hogy a legtobbet a Szekszdrdi misével bajlédtam, bar azt
elég jol ismerem. Nyilvan értelmezési zavarok léptek fel, mondhatna a kedves
Olvasé, amiben taldn igaza is van. Bar nekem nem az értelmezéssel volt bajom,
hisz a kisregény elemzésére barmikor vallalkoznék, hanem a képi megkozeli-
téssel. S azt latom, mindenki mas is ezzel bajlédik. Ugyanis ez egy olyan alko-
tds, mint Hemingway ismert muve, Az oreg haldsz és a tenger. Szinte alig torté-
nik valami mozgas, egy kivétellel. ElsGsorban ,bent” jatszédik, vagyis egy
finoman megfogalmazott lélekelemzés: a sikertelenség elviselésének (ki ne is-
merné?) és a vereség utani feltdpaszkodasnak az elbeszélése. Vagyis nem Szek-
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szardrol (arrdl is), és nem Lisztrdl (arrdl is) sz6l, hanem Baka Istvanrol, Moser
Zoltanrél, s mindenkirdl, aki kézbe veszi és elolvassa.

Mivel a megfilmesités terve is felmeriilt, s6t immaron kiiszobon all, nem
tudvan a rendezd és a forgatékonyvird személyét, a sajat tapasztalatombol
mondom nékik, hogy esziikbe ne jusson azt szészerint megfilmesiteni! Hisz
ami a leginkdbb filmre val6, az a milléneumi falu, a 1éghaj6 és annak a viharba
keriilése, az legkevésbé adja a kisregény lényegét. Az dlomban az adlom, mint
Madachnal, mar sokkal inkabb, s ez egyaltalan nem idegen a filmtdl. S ha
a rendezd sajat élményeit, egyik nagy, életét meghatarozé kudarcat is belopja
ide, akkor sikerre szamithat, ellenkezd esetben biztos bukasra.

»— Bocsasson meg, de bizo-
nyara megérti meglepetésemet,
hogy igy teljesen ismeretlentl.

- Ismeretlentl? - kérdezte az
abbé mosolyogva. - Hat valéban
nem ismer fel, Séner Gr?

Séner, zavarat és félelmét le-
kiizdve, szemiigyre vette az abbét.
Az Sreg pap pergamenbdri arcat,
melyet hatalmas bibircsokok cst-
fitottak el, hosszt, fehér haj kere-
tezte, feltind sasorra és kemény
vonald alla hatarozott és aszketi-
kus jellemre vallott, 4am ennek
némileg ellentmondani latszott
a vértelen, keskeny ajkain jatszo
szelid mosoly és a bozontos, me-
fisztoi szemoldok alatt megbtvo
szemeinek meleg csillogasa. Séner

ol megijedt.
- Az lehetetlen - dadogta. - On bizonyara. Valéban emlékeztet a nagy ze-
nekoltdre, Liszt Ferencre, ugye nem sértem meg, ha 6hozza hasonlitom, de &
mar tiz esztendeje halott.

- Pontosan tiz esztendeje - bélintott az abbé, és visszaiilvén székébe, elren-
dezte viaszpecsétes, tobb helyen kiégett reverendajat - és holnap lesz a tizedik
évforduldja annak, hogy szeretett hazam foldjérdl tavol, a németorszagi
Bayreuthban eltemettek. Eltemettek, mint Wagnerné apjat - tette hozza,
s a szaja szélén keser( ranc képz3dott — s nem mint a szazad egyik vezéregyéni-
ségét és legkevésbé mint a magyar nemzet huséges fiat, de hagyjuk ezt! Hivg
on, Séner Ur?”
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»Séner Janos holt-
testét Baka Marton, az
Gjvarosi templom sek-
restyése talalta meg au-
gusztus 4-én reggel Ot
6rakor, amikor kinyi-
totta a templomot. Sé-
ner az oltar és a pad-
sorok kozotti térségen
hevert arcra borulva,
mintha imadkozas koz-
ben érte volna a halal.
Koriilotte, a kovon szét-
szorbdva kottalapok fe-
hérlettek. Amikor a térvényszéki orvos megérkezett, és megforditotta a tete-
met, a jelenlevék meglepetten kialtottak fel: a szerencsétlentil jart férfi arcan az
atszellemiilt boldogsag kifejezése rogz8dott meg - immar 6rokre.”

%

Ha a misével kezdtem, akkor hadd fejezem be a mise elbocsatd szavaival
s hadd mondjam, kissé patetikusan és paposan: lta missa est - A mise véget ért,
menjetek haza.” Menjiink haza? Igen, de a valasz - életiinkbdl is tudjuk - mar
mashonnan érkezik: tdbbek kozott Bartoktdl, vagy Juhasz Ferenc hires versé-
nek {izenetébdl. A Cantata profanara gondolok, s benne a legnagyobb fit vala-
szara, aki a tobbiek nevében is azt mondja a gyermekeit keresd és az erdd strt-
jében Sket megtalald Apanak: - Mi nem mebetiink haza! De ugyanakkor ott él
a cafolat benniink, hogy inkabb az érzés s a gondolat - Mi pedig haza megytink!
De megsem megytink, csak vagyunk vissza egész életiinkben a sziil6foldre,
ahonnan fiatalon elkeriil-
tink ezért vagy azért. Az-
tan egyszer csak mégis meg-
tériink (és nem hazatériink)
immar holtan (mint Tamasi
Aron, mint Bartdk, vagy
Baka Istvan), hogy nyugod-
junk békén azon a helyen,
ahol megsziilettiink, abban
a foldben, ahonnan vétet-
tink.

A Szekszdrdi misérdl pe-
dig ne feledkezziink el.






